
Fun Cruiser
Kids Balance Bike

2–4 years / Up to 25 kg
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1 Front wheel

2 Handlebar

3 Frame

4 Rear-wheel

5 Saddle

6 Screw bag

EN RO

1 Roata fata

2 Ghidon

3 Cadru

4 Roata spate

5 Şa

6 Punga 

suruburi

BG

1 предно 

колело

2 кормило

3 рамка

4 задно 

колело

5 седалка

6 чантичка с 

винтове

1 Első kerék 

2 Kormány

3 Keret

4 Hátsó kerék

5 Nyereg

6 Csavaros 

táska
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EN

WARNINGS:
1. IT IS IMPORTANT TO KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE USE 

SAFETY INSTRUCTIONS AND PRECAUTIONS

2. Compliance with the user manual ensures safe use of the toy 

Read the user manual carefully before using the bike and keep 

it for future use.

3. Recommended age: 2+

4. Use personal protective equipment such as helmets, gloves, 

elbow pads and knee pads. This product is intended for 

outdoor use. Do not use in road traffic. The kids cruiser bike 

should not be used near motor vehicles, streets, swimming 

pools, hills, roads, stairs or on uneven ground.

5. Use the bike on flat, obstacle-free surfaces.

6. To avoid serious injuries, continuous adult supervision is 

necessary.

7. To avoid falls and collisions causing injury to the user or others, 

parents guardians should draw children's attention to the 

safety precautions to be taken. Before using the product, it is 

important to explain to children how to use it safely. 

8. The person using the product must always wear shoes.

9. Assembly must always be carried out by an adult. Before each 

use, check that the item is not damaged or worn and that all 

assembly and fastening parts are in good condition. Ensure 

that the bolts and nuts retain their auto-locking properties. 

Check that the assembly is complete and in good condition. If 

you notice that some parts are missing or damaged, do not 

use the product, but contact your retailer.
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10. Be careful when riding bicycles, you should know how to ride 

to avoid falls or collisions that could cause injury to the user or 

a third person.

11. The safest areas for the persons using the bicycle are those 

with little or no vehicular traffic, such as private areas 

playgrounds, schoolyards, and school playgrounds.

12. This product is intended for a user with a minimum height 

of 80 cm and a maximum weight of 25 kegs.

13. Keep the packaging or dispose of it in accordance with local 

regulations.

14. For the safety of children, do not leave parts of the packaging 

freely accessible (plastic bags, cardboard boxes, etc.). Risk of 

suffocation!

15. Warning. Not suitable for children under 24 months. Small 

parts. Choking hazard!

Installation procedure 

1. Align the axle with the frame and insert it. Gasket, wheel in 

turn and then put a gasket. Next to the wheel, screw can be 

tightened (Fig. 7)

2. Align the body. Quasi front wheel clamping down (Fig. 8)

3. Set the handlebar. Quasi-body clamping down can be (Fig. 9)

4. Set the screws. Tighten the handlebar hole (Fig. 10)

5. Align the seat. The body can be clamped down (Fig. 11)

6. Installation complete (Fig. 12)
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1. ESTE IMPORTANT SĂ PĂSTRAȚI ACEST MANUAL 

PENTRU CONSULTĂRI VIITOARE ȘI PRECAUȚII DE 

SIGURANȚĂ

2. Respectarea manualului de utilizare asigură utilizarea sigură 

a bicicletei. Citiți cu atenție manualul de utilizare înainte de a 

folosi bicicleta și păstrați-l pentru utilizări viitoare. 

3. Vârsta recomandată: 2+ ani.

4. Folosiți echipament personal de protecție, cum ar fi: căști, 

mănuși, cotiere și genunchiere. Acest produs este destinat 

utilizării în aer liber. Nu utilizați în trafic rutier. Bicicleta 

pentru copii nu trebuie folosită în apropierea vehiculelor cu 

motor, străzilor publice, piscinelor, dealurilor, drumurilor, 

scărilor sau pe terenuri accidentate.

5. Utilizați bicicleta pe suprafețe plane, fără obstacole.

6. Pentru a evita posibile vătămări ale copilului, este necesară 

supravegherea continuă a unui adult.

7. Pentru a evita căderile și coliziunile care pot provoca 

vătămări utilizatorului sau altor persoane, părinții sau tutorii 

ar trebui să atragă atenția copiilor asupra măsurilor de 

siguranță care trebuie luate. Înainte de a folosi produsul, 

este important să explicați copiilor cum să-l folosească în 

siguranță.

8. Copilul care folosește produsul trebuie să poarte 

întotdeauna pantofi/incaltaminte.

9. Asamblarea trebuie să fie efectuată întotdeauna de un adult. 

Înainte de fiecare utilizare, verificați dacă obiectul nu este 

deteriorat sau uzat și dacă toate piesele de asamblare și 

fixare sunt în stare bună. Asigurați-vă că șuruburile și 

piulițele sunt strânse corect.

AVERTIZĂRI:
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1. Fixați roata din spate pe ax și fixați axul pe furcă, strângând 

bine cele 2 șuruburi. (Fig. 7)

2. Introduceți roata din față în partea de jos a cadrului metalic. 

(Fig. 8) 

3. Introduceți ghidonul în partea de sus a cadrului și fixați bine 

cu tija roții. (Fig. 9)

4. Fixați ghidonul strângând bine șuruburile. (Fig. 10)

5. Introduceți șaua în cadrul metalic și fixați-o bine cu ajutorul 

clemei. (Fig. 11)

6. Instalarea este completă. (Fig. 12)

Instrucțiuni de montare

Verificați dacă asamblarea este completă și în stare bună. Dacă 

observați că unele piese lipsesc sau sunt deteriorate, nu utilizați 

produsul, ci contactați distribuitorul.

10. Fiți atenți când utilizați bicicleta; copilul trebuie să știe cum 

să mearga pentru a evita căderile sau coliziunile care ar 

putea provoca vătămări utilizatorului sau unei terțe 

persoane.

11. Cele mai sigure zone pentru persoanele care folosesc 

bicicleta sunt cele cu trafic de vehicule redus sau inexistent, 

cum ar fi zonele private, locurile de joacă, curțile școlilor și 

terenurile de joacă ale școlilor.

12. Acest produs este destinat unui utilizator cu o înălțime 

minimă de 80 cm și o greutate maximă de 25 kg.

13. Păstrați ambalajul sau eliminați-l în conformitate cu 

reglementările locale.

14. Pentru siguranța copiilor, nu lăsați părțile ambalajului 

accesibile liber (pungi de plastic, cutii de carton, etc.). Risc 

de sufocare!

15. Avertisment! Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub

24 de luni. Piese mici. Pericol de sufocare!
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1. ВАЖНО Е ДА СЪХРАНЯВАТЕ ТОВА РЪКОВОДСТВО ЗА

БЪДЕЩИ СПРАВКИ И МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

2. Спазването на ръководството за употреба гарантира

безопасна употреба на велосипеда. Прочетете внимателно

ръководството за употреба, преди да използвате

велосипеда, и го запазете за бъдеща употреба.

3. Препоръчителна възраст: 2+ години.

4. Използвайте лични предпазни средства като: каски,

ръкавици, налакътници и наколенки. Този продукт е

предназначен за употреба на открито. Да не се използва в

движението по пътищата. Детският велосипед не трябва да

се използва в близост до моторни превозни средства,

обществени улици, плувни басейни, хълмове, пътища,

стълби или на неравен терен.

5. Използвайте велосипеда върху равни повърхности без

препятствия.

6. За да се избегнат евентуални наранявания на детето, е

необходимо постоянно наблюдение от възрастен.

7. За да се избегнат падания и сблъсъци, които могат да

причинят нараняване на потребителя или на други хора,

родителите или настойниците трябва да привлекат

вниманието на децата към предпазните мерки, които

трябва да се вземат. Преди да използвате продукта, е

важно да обясните на децата как да го използват

безопасно.

8. Детето, използващо продукта, трябва винаги да бъде обуто

с обувки.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

BG
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9. Сглобяването трябва винаги да се извършва от възрастен.

Преди всяка употреба проверете дали велосипедът не е

повреден или износен и дали всички монтажни и

фиксиращи части са в добро състояние. Уверете се, че

болтовете и гайките са затегнати правилно. Проверете

дали сглобяването е пълно и в добро състояние. Ако

забележите, че някои части липсват или са повредени, не

използвайте продукта, а се свържете с дистрибутора.

10. Бъдете внимателни, когато използвате велосипеда; детето

трябва да знае как да го управлява, за да избегне падане

или сблъсък, който може да причини нараняване на

потребителя или на трето лице.

11. Най-безопасните зони за хората, които използват

велосипеди, са тези с малък или никакъв автомобилен

трафик, като частни зони, детски площадки, училищни

дворове и училищни площадки.

12. Този продукт е предназначен за потребители с

минимална височина 80 см и максимално тегло 25 кг.

13. Запазете опаковката или я изхвърлете в съответствие с

местните разпоредби.

14. За безопасността на децата не оставяйте части от

опаковката да бъдат свободно достъпни (найлонови

торбички, картонени кутии и др.). Риск от задушаване!

15. Предупреждение! Не е подходящ за деца под 24

месеца. Малки части. Опасност от задушванае!

Инструкции за монтаж

1. Фиксирайте задното колело върху оста и закрепете оста

върху вилката, като затегнете здраво 2-те винта. (фиг. 7)

2. Поставете предното колело в долната част на металната

рамка. (фиг. 8)

3. Поставете кормилото в горната част на рамката и

фиксирайте добре със стъблото на колелото. (фиг. 9)
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4. Фиксирайте кормилото, като затегнете добре винтовете.

(фиг. 10)

5. Поставете седалката в металната рамка и я фиксирайте

добре с помощта на скоба. (фиг. 11)

6. Монтажът е завършен. (фиг. 12)



Page 11

1. FONTOS, HOGY EZT A KÉZIKÖNYVET MEGŐRIZZE A

JÖVŐBENI REFERENCIA- ÉS BIZTONSÁGI

ÓVINTÉZKEDÉSEK ÉRDEKÉBEN

2. A használati útmutatónak való megfelelés biztosítja a

kerékpár biztonságos használatát. A kerékpár használata

előtt olvassa el figyelmesen a használati útmutatót, és őrizze

meg későbbi használatra.

3. Ajánlott életkor: 2+ év.

4. Használjon egyéni védőfelszerelést, például: sisakot, kesztyűt,

könyökvédőt és térdvédőt. Ez a termék kültéri használatra

készült. Ne használja közúti forgalomban. A gyermek

kerékpárt nem szabad gépjárművek, közutak, uszodák,

dombok, utak, lépcsők közelében vagy durva terepen

használni.

5. Használja a kerékpárt sík felületen, akadályok nélkül.

6. A gyermek esetleges sérülésének elkerülése érdekében

folyamatos felnőtt felügyelet szükséges.

7. Az olyan esések és ütközések elkerülése érdekében, amelyek 

sérülést okozhatnak a felhasználónak vagy másoknak, a 

szülőknek vagy gondviselőknek fel kell hívniuk a gyermekek 

figyelmét a meghozandó biztonsági intézkedésekre. A 

termék használata előtt fontos elmagyarázni a 

gyermekeknek, hogyan kell biztonságosan használni.

8. A terméket használó gyermeknek mindig cipőt/lábbelit kell 

viselnie.

9. Az összeszerelést mindig felnőttnek kell elvégeznie. Minden 

használat előtt ellenőrizze, hogy a tárgy nem sérült-e vagy 

kopott-e, és hogy az összes szerelő és rögzítő alkatrész jó

HU

FIGYELMEZTETÉSEK
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állapotban van-e. Ellenőrizze, hogy a csavarok és anyák 

megfelelően vannak-e meghúzva. Ellenőrizze, hogy az 

összeszerelés teljes és jó állapotban van-e. Ha észreveszi, 

hogy egyes alkatrészek hiányoznak vagy sérültek, ne 

használja a terméket, hanem forduljon kereskedőjéhez.

10. Legyen óvatos a kerékpár használatakor; A gyermeknek

tudnia kell, hogyan kell járni, hogy elkerülje az eséseket vagy

ütközéseket, amelyek sérülést okozhatnak a felhasználónak

vagy harmadik félnek.

11. A kerékpárt használók számára azok a legbiztonságosabb

területek, ahol kevés vagy egyáltalán nincs járműforgalom,

például magánterületek, játszóterek, iskolaudvarok és iskolai

játszóterek.

12. Ez a termék legalább 80 cm magasságú és legfeljebb 25

kg súlyú felhasználó számára készült.

13. A csomagolást tárolja vagy dobja ki a helyi előírásoknak

megfelelően.

14. A gyermekek biztonsága érdekében ne hagyja szabadon

hozzáférhetővé a csomagolás egyes részeit (műanyag

zacskók, kartondobozok stb.). Fulladásveszély!

15. Figyelem! Nem alkalmas 24 hónaposnál fiatalabb 

gyermekek számára. Kis alkatrészek. Fulladásveszély!

Szerelési utasítások

1. Rögzítse a hátsó kereket a tengelyre, és rögzítse a tengelyt a 

villára, szorosan meghúzva a 2 csavart. (7. ábra)

2. Helyezze be az első kereket a fémkeret aljába. (8. ábra)

3. Helyezze a kormányt a váz tetejére, és rögzítse 

biztonságosan a kerékoszlophoz. (9. ábra)

4. Rögzítse a kormányt a csavarok szoros meghúzásával. (10. 

ábra)
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5. Helyezze be a nyerget a fémkeretbe, és rögzítse

biztonságosan a bilincssel. (11. ábra)

6. A telepítés befejeződött. (12. ábra)



DECLARATION OF CONFORMITY

We, Dot Com Investment S.R.L., declare that the above referenced 
product, to which this declaration relates, is in  conformity with the 
provisions of:

EN71-1-2-3 European Standard

The Technical Construction File required by this Directive is 
maintained at the corporate headquarters of Dot Com Investment 
S.R.L.

Place of issue: Bucharest, ROMANIA
General Manager: D. Corbu
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